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Kozma, 1999.

Lampl, 2015.

Tatraietal, 2022.

Pék, 2014.

Pék, 2015.

Vanco, 2017; 2020

Ibos, 2025a.

Aruszin és az ukran nyelv esetében Szlovakia val-
lalta, hogy az 6vodai, alap- és kozépfoka oktatas
talnyomo részét a megfeleld nyelven biztositja, mig
abolgar, cseh, horvat, német, lengyel és roma nyel-
vekesetében vallalta, hogy legalabb azok oktatasat
megszervezi az iskolakban.

MINEDU, 2024a.

10 245/2008. sz. torvény a nevelésrol és oktatasrol (is-

kolatérvény), valamint egyes torvények modosita-

sarol és kiegészitésérol. 2. § (ab) bekezdés.

11 245/2008. sz. térvény a nevelésrol és oktatasrol (is-

kolatérvény), valamint egyes térvények modosita-

sarol és kiegészitésérol. 27. §.
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Tomas Drucker miniszter el6terjesztése alapjan
a Szlovak Nemzeti Tanacs 2025. oktober 21-i hata-
lyal elfogadta az 323/2025. szam térvényt, amely
a245/2008 szamu iskolatérvényt és mas, az okta-
tassal 6sszefliggod torvényt modositotta és kiegészi-
tette. Az 6vodai, altalanos- és kozépiskolai oktatas
radikalis reformjat tartalmazo térvényben hét
olyan torvényt modositottak, amelyek az oktata-
si intézmények mukodését szabalyozzak, koztitk
az oktatasiintézmények finanszirozasat szabalyoz6
torvénytis. A torvény részleteir6l, annak a magyar
intézményekre gyakorolt hatasarol részletesen 1d.
Ibos (2025Db).

Ehhez tovabbi adalékként 1d. Ravasz, 2025.
MINEDU, 2024b.

Akézirat zarasakor a szlovak oktatasi tarca ésa szak-
mai-, érdekképviseleti szervezetek kozti targyalasok
alapjan a minisztérium abban hajlando engedni,
hogyaméretszorzot 1,35 helyett 1,42-re csokkentik.

Az egész magyar halozatban megoldasnak tiin6
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iskoladsszevonasok, klaszterek kialakitasara egy
kozépiskolai példa: Nyitra megye képviselotestiile-
tének 2025. marciusi hatarozataalapjan azalacsony
diaklétszamok miatt 2025. szeptember 1-jével
Parkany kozos igazgatosag alatt egyesult a zselizi
ésaparkanyi gimnazium, illetve a parkanyi szakko-
zépiskola. Tovabbra is sajat éptileteikben miikdd-
nek tovabb, de felszamoltak a parkanyi bentlakasos
kollégiumot és a menzat. https://ujszo.com/regio/
megszavaztak-a-parkanyi-zselizi-es-az-ipolysa-
gi-kozepiskolak-osszevonasat-nyitran

Gyurgyik, 2022.

Gyurgyik, 2006.

A vizsgalt jarasokat 5 megye fedi le (Pozsonyji,
Nagyszombati, Nyitrai, Besztercebanyai és Kassai),
amelyek koziil a magyarok aranya csak a Nyitraiban
és a Nagyszombatiban éri el a 20%-ot.

Ebben a kozel 650 kilométer hosszti hatarsav-
ban a koézlekedési, teleptilésszerkezeti, kdzigaz-

gatasi hatranyok, valamint a magyarok kozt is
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megfigyelhet6d szamottevo regionalis killénbségek
eleve megnehezitik a kozosségi kapcsolattartast,
amia kozépiskolak, vagy éppen a komaromi, nyitrai
és eperjesi magyar nyelv(i egyetemi képzés teriileti
hatterét is negativan befolyasolja.

A furcsa alaku, észak-déli elnydjtott, sokszor atlag
feletti lakossagszamu jaras Dél-Szlovakiaban (pl.
Ersekujvari, Nagyrocei, Toketerebesi) a nemzetiesi-
to politikakra hivja fel a figyelmet. Mindezt legjob-
bantaldnajelenlegijarasi rendszer és a funkcionalis
varostérségek 6sszevetése rajzolja ki (Bezak, 2014),
ami Eszak-Szlovakiaban sokkal inkabb egybeesik,
mint Dél-Szlovakiaban.

A Kistérségi szint szerepét a magyar kisebbség 6n-
szervez6désében, identitasaban, ld. Szarka, 2005.
2011 és2021 kozott a magyar népesség szamanak
ésaranyanak legkedvezobb valtozasa éppen azok-
ban a délkelet-szlovakiai térségekben figyelhet6
meg, ahol a ciganysag koncentracidja a legmaga-
sabb. Pusztan ezen adatok alapjan mar az felté-
telezhetd, hogy a folyamat hatterében a magyar
nyelvt ciganysag magas természetes szaporodasa,
illetve egy részének 2011-2021 kdzotti identitas-
valtasa all, azaz korabban magukat romanak val-
lokimmar magyarként kertiltek rogzitésre. Példaul
aRimaszombatijarasban a magyarok szamanak és

aranyanaknovekedése melletta szlovakok szama és
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aranyaisnott (enyhébb mértékben), ezzel szemben
a ciganyok szama 26 %-kal csokkent.

Pregi 2023.

Balizs, 2023; Mészaros, 2023; Hosszd, 2026.
Szalay, 2025.

Ravasz etal., 2020.

Varga, 2024.

Farkas, 2020; Gyurgyik, 2022; Harrach, 2023a;
Horbulak - Demeter, 2023; Tatrai, 2023.
Metodicky..., 2025, p.17.

Ezen érdekes és fontos eltérés mogott valo-
szintileg bels6 vandorlasi folyamatok htzédnak:
aDunaszerdahelyijaras nyugatirésze az elmultido-
szakban a pozsonyiagglomeracio részévé valt,azide
koltdzo jellemzoen fiatal szlovak parok gyerme-
kei értelemszertien csokkentik a szl nok kdzott
amagyarok aranyat. Ezzel szemben a Komaromi
jaras szlovaksaga eléregedett, a bevandorlas ala-
csonyabb mérték, ez elvandorlas jelentésebb, és
egyben Komarom, mint magyar egyetemi varos —
kis mértékben bar—de vonzerotjelenta magyar fi-
atalok szamara. Ugyanakkor az abszolat szimokat
tekintve a joval népesebb Dunaszerdahelyi jaras
még mindig 'vezet’ a Komaromi elétt: elobbiben
évente atlagosan 746, utobbiban 575 gyermek szii-
letett magyar nemzetiségii anyaktol.

Gyurgyik - Kiss, 2010.
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Tatrai etal,, 2025.

Kiss, 2016.

Rakoczi — Tamas, 2018.

Itt is, és a kovetkezdkben is a nemzetiségi adatok-
nal a kalféldieket nem szamitottuk be a nem ma-
gyarok k6zé, mivel sem allampolgarsagukrol, sem
nemzetiségiikrol tovabbi informacio nincs.

Lampl, 2015.

Meg kelljegyezniink, hogy ez mintegy 20 %-kal ke-
vesebb, minta 2024/25-6s tanévben rogzitett ma-
gyar tannyelvi alapiskolaba jaré els¢sék szama.
A killénbséget részben az évismétlok adhatjak, de
az eltérés okara vonatkozo6 adatunk nincs.
Arendas, 2012; Pék, 2014.

Ibos, 2025c.

Szuhay, 1997.

Ibos, 2025d.

Aregisztracio modszertananak fontossagat mar
csak azért is fontos kiemelni, mert mind a 7. ab-
ran, mind a 23. térképen jollathato, hogy 2019-ben
a magyar nemzetiségiiek szama és aranya ,bezu-
han”,amire érdemi magyarazat nincs—val6szinuleg
aregisztracié anomalidi okozhatjakafurcsa adatot.
Arendas, 2012; Pék, 2014; Balint — Vincze, 20009.
Az adatbazisban nem szerepelnek nem szlovakiai
lakohelyek, igy feltehetéen a kiilfoldi lakhelyt di-

akokhoz az ,ismeretlen” megnevezés kertlt.
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Sullivan, 2024.

Ibos - Papp, 2024.

Ovari, 2024.

Korabbi kutatasokbol az is ismert, hogy a részben
vagy teljesen magyar csaladokbo6l 1ényegesen na-
gyobb eséllyel kertilnek a gyerekek szlovakiskolaba
avarosokban, ha a két sziil¢ anyanyelve eltér (ve-
gyes csaladok), ha az otthoni dominans nyelvhasz-
nalatszlovak, illetve ha a sztilok szlovakul végezték
iskolaikat (Balint — Vince, 2009).

Gyurgyik, 2024.

Ovari, 2024.

Oviri, 2024.

Ibos—Renczés, 2025.

PappZ.,2012.

Ibos, 2024a.

A magyar allampolgarsaggal rendelkezok nélkil.
Ibos, 2024a.

Ibos, 2024b.

Specialis kozépiskolai képzésben 2024-ben mind-
0ssze 140 {6 vett részt. Ilyen tipust haroméves
képzésre Dunaszerdahelyen, Rimaszombaton,
Kirdlyhelmecen, Ekecsen, Ipolysagon és
Zsitvatujfalun van lehet6ség.

Papp Z.,2012.

A CVTI adatbazisaban a tannyelv szerinti nemzeti-
ségi 0sszetétel csaka 2021 utaniidészakra érheto el.
Papp Z.2012.
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63 Az ingazasi adatoknal azonban figyelembe kell
venni, hogy a hivatalos adatok nem a tényleges,
hanem a hivatalos lakhelyet veszik figyelembe.
Eppen ezért azadatbazisban olyanrais van példa,
hogy valaki Nagykaposréljar Pozsonyba 6vodaba.
Ahivatalos és tényleges lakhely kiilénbségét azon-
ban nem all médunkban kisztirni, az adataink te-
hat elobbire vonatkoznak. Ennek megfelel6en
a hivatalos adatoknal kisebb mértéka a tényleges
ingazas.

64 Gicénamagyarosztalyavegyesigazgatasaiskolan
beltil mkédik, és az als6sok kivétel nélkiil a szom-
szédos Lice roma szarmazasu diakjai koziil keriil-
nek ki, mig a gicei nem roma magyarok Pelsocre
jarnak mar alséba is. A mindossze 90 fos lakossagu
Gomormihalyfalva elsésorban a Valy-volgyodn belii-
li k6zponti elhelyezkedése miatt rendelkezik isko-
laval. A faluban ma nincs 6-10 éves kora gyermek,
aziskolaban a falut6l 2-3 kilométer tavolsagra 1évo
als6valyi romatelep gyermekei tanulnak.

65 Batkan, Rimaszécsen és Feleden tobb magyar fel-
s6 tagozatos van, mint Ipolysagon, Nagykaposon,
Ersekujvaron, Poszonyban, Galantan vagy éppen
Kassan.

66 AkutatastaPro Civis Polgari Tarsulas megbizasabol
a VEKTOR Tarsadalomkutat6 Egyesiilet végezte.

67 A modszerekrol részletesen 1d. Tatrai etal., 2025.

68 Arendas, 2012.

69

70

71

Azadatainkabeiratott gyermekekre vonatkoznak.

Aszakértoiinterjakban aroma gyermekek kapcsan
minden oktatasi szinten felmertilt, hogy vannak
olyanok, akik noha be vannak iratva, a val6sagban
elég sokszor nem latogatjak az intézményeket. Ez
az alapiskolakban is eléfordul, de az 6vodai és ko-
zépiskolai szinten jellemzo6bb. A szlovak nyelva
kozépiskolai osztalyokba beiratott magyar romak
esetén akar tipikusnak is mondhato, hogy a gyer-
mekek egy részét 'papiron’ tartjak bent az oktatasi
rendszerben, amig lehet.

A magyar nyelvhasznalata csaladokboél szarma-
z6 gyerekek kozott. A magyar 6vodaba jarok 5%-
a, amagyar iskolaba jarok 4%-a szarmazik olyan
csaladbol, ahol az elsédleges nyelvhasznalat nem
magyar.

Fontos megjegyezni. hogy a valésagban mind
amagyarként, mind a szlovakként cimkézett 6vo-
dai csoportokban (foként Tornaljan) a nevelés
jelentos részben kétnyelvy, igazodva a gyerekek
nyelvallapotahoz. A bipolaris rendszer helyett 1é-
tez6 kontinuumot jolszemlélteti, hogy beszélgeto-
partnereink jelent6s része szlovik-magyar vegyes
o6vodaként emlegetett a statisztika szerint magyar
6vodakat/csoportokat. Tovabbi fontos informa-
ci6 az adatok értelmezéséhez, hogy az 6vodak és
iskolak esetében is a vizsgalt intézmények von-

zaskorzete messze tulterjed a jaras hatarain, tehat



ahivatalosstatisztikakban jelentds szamban szere-
pelnek a Rimaszombati és Rozsnyoi jarasbol szar-
mazo6 gyerekek/diakok is.

72 Morvai-Szarka, 2012.

73 Felmérésunk szerint a jaras magyar anyanyelva
romai kérében a legalabb jo szlovak nyelvtudassal
rendelkezok aranya csupan 17 %; 47 %-uk 'Kkicsit’,
mig 36% egyaltalan nem beszéli a szlovak nyelvet.
Mindez joval alacsonyabb a nem roma magyarok
értékeinél (Tatrai et al., 2025).

74 P.Bodnar, 2005; Morvai— Szarka, 2012.

75 Baratornaljai magyaralapiskolaban ma maragye-
rekek tobbsége (58 %) roma, 30 évvel ezel6ttanem
roma tanulék aranya alséban (ahol kisebb volt a fa-
lurél beingazokaranya) mégelérte a 90%-otis, mig
felsdben is meghaladta a 60%-ot (Pusko, 2005).

76 Hangstlyoznunkkell, hogy e folyamatnem aj kele-
t, a kutatasok mara 2000-es évektodl beszamolnak
ejelenségrol (Morvai— Szarka, 2012).

77 Pék,2014.

78 A ,Testovanie 9” felmérés modszertana és eredmé-
nyeirészletesenazaldbbioldalon talalhatok: https://
www2.nucem.sk/sk/merania/narodne-merania/
testovanie-9/roky/2024-2025

79 Michaleketal., 2018.

80 PappZ.,2025:22.

81 Mindebbol két 6vatos kovetkeztetés vonhato le.
Bar Szarka Laszl6 (2005: 133) hisz évvel ezelotti
elemzésében mégegyj6 mindségl szlovakiai ma-
gyar oktatasrol ir, ahol a magyar iskola ,verseny-
képes tudast ad”, ez a versenyképesség az elmult

évtizedekben elveszett, de legalabbis csdkkent,

82
83
84
85
86
87

ezaltal a magyar diakok pozicioja is kedvezotle-
nebb. Mindezt a PISA eredmények egyre romlo
eredményei is mutatjak. Masrészt a diakok ked-
vezotlen csaladi helyzete, és a teszteredmények
regionalis sajatossagai azt mutatjak, hogy a ma-
gyarul tanul6kon beliil is kirajzol6dik egy rend-
kiviil hatranyos csoport, akiknek a jelentos része
feltehetéen roma szarmazasu.

Papp Z.,2010.

Gyurgyik, 2004.

Pregi, 2023.

Harrach, 2023b.

Sprocha, 2019.

MINEDU, 2024a.
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A kotet l1étrejottében szamos munkatarsunk kozremikoédott, akiknek eziiton

is szeretnénk kifejezni halankat.

Bar a szlovakiai adatok allami statisztikai platformokon nyilvanosan elérhetéek,
a szlovakiai magyar 6voda- és iskolahal6zat bemutatasa nem lehetett volna teljes
aSzlovakiai Magyar Pedagégusok Szovetsége ésannak elndke, Fekete Irén, valamint
aFodor Attila vezette Comenius Pedagogiai Intézet segitsége nélkiil. Azadatok ren-
dezésében nagy segitségiinkre volt Hosszt Kristof. K&szonjiik Kocz6 Fanninak és
Mezei Gasparnak a térképek elkészitését, esztétikumat, tovabba a kotet kialakita-
sa soran tortént szamtalan kisebb-nagyobb valtoztatas beépitését, megrajzolasat.
Ezutonis szeretnénk megkoszonniaz alapos munkat és az épitd javaslatokata kotet

szakmai lektoranak, Szarka Laszlonak.
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MELLEKLETEK

A magyar nevelési nyelvii 6vodaba jarok szama telepiilésenként, 2010/11-2024/25
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Dunaszerdahelyi Albar Dolny Bar 18 15 14 15 12 12 18 20 20 22 34 31 40 37 42
Dunaszerdahelyi Alistal Dolny Stal 55 48 52 46 51 54 51 51 52 54 58 57 60 53 58
Dunaszerdahelyi Bacsfa Bac 12 11 16 16 21 23 22 23 24 22 21 19 24 16 18
Dunaszerdahelyi Baka Baka 30 33 34 29 20 22 11 12 16 20 24 25 19 17 14
Dunaszerdahelyi Balony Balon 10 15 22 25 25 22 19 17 20 21 20 21 32 27 22
Dunaszerdahelyi Béke Mierovo 17 18 19 19 21 20 20 19 20 21 22 19 21 20 23
Dunaszerdahelyi Bogelld Bohelov 7 7 7 9 7 7 6 12 13 14 10 9 9 11 10
Dunaszerdahelyi Bos Gab¢ikovo 74 73 74 69 76 66 86 85 109 118 111 118 122 127 138
Dunaszerdahelyi Csallokozesiitortok Stvrtok na Ostrove 28 30 33 38 44 43 43 39 45 37 37 34 56 58 61
Dunaszerdahelyi Csallokozkirt Ohrady 32 35 40 43 37 45 45 48 40 48 41 43 34 35 37
Dunaszerdahelyi Csallokdznadasd Trstena na Ostrove 10 14 12 15 12 14 16 15 16 12 16 18 19 19 16
Dunaszerdahelyi Csallokoztarnok Trnavka 4 20 20 21 20 21 22 22 20 20 20 17 19 19
Dunaszerdahelyi Csenke Cenkovce 31 37 39 44 42 29 38 39 39 46 47 42 41 35 39
Dunaszerdahelyi Gsiliznyarad Narad 24 21 18 16 13 15 18 15 12 13 16 22 30 25 23
Dunaszerdahelyi Csilizpatas Patas 30 35 30 29 24 28 26 26 27 23 23 24 22 22 19
Dunaszerdahelyi Csilizradvany Cilizska Radvan 34 30 28 28 23 23 18 25 25 25 27 24 29 32 31
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Dunaszerdahelyi Dercsika Jurova 16 19 17 14 12 11 12 9 8 10 14 13 11 13 11
Dunaszerdahelyi Diosférgepatony Orechova Potén 55 48 43 42 46 46 47 48 47 60 60 64 68 59 63
Dunaszerdahelyi Doborgaz Dobrohost 9 13 15 14 21 22 25 34 37 44 45 44 39 37 30
Dunaszerdahelyi Dunakisfalud Vieska 10 10 11 12 15 15 10 11 12 13 16 16 17 13 14
Dunaszerdahelyi Dunaszerdahely Dunajska Streda 466 471 492 467 489 484 507 522 500 531 512 535 519 555 574
Dunaszerdahelyi Dunatoékeés Dunajsky Klatov 15 15 22 21 23 16 23 24 24 21 17 19 23 23 20
Dunaszerdahelyi Egyhazgelle Holice 48 57 52 44 36 44 51 53 53 58 59 56 55 51 45
Dunaszerdahelyi Egyhazkarcsa Kostolné Kracany 20 21 26 32 41 43 49 47 35 45 41 47 47 38 44
Dunaszerdahelyi Ekecs Okoc¢ 114 112 110 106 113 104 95 91 94 115 106 109 93 100 100
Dunaszerdahelyi Felbar Horny Bar 23 34 33 32 24 31 38 32 34 24 22 19 19 22 27
Dunaszerdahelyi Fels6patony Horna Potén 48 47 46 39 43 45 43 43 48 61 63 65 71 73 68
Dunaszerdahelyi Felsévamos Horné Myto 14 13 16 22 26 23 20 16 14 13 13 13 16 21 21
Dunaszerdahelyi Gomba Hubice 10 14 18 18 14 22 21 19 15 18 19 21 22 30 51
Dunaszerdahelyi Hegyéte Kutniky 22 19 31 32 40 33 27 26 29 32 33 28 29 30 28
Dunaszerdahelyi Illéshaza Novy Zivot 46 40 38 39 38 42 36 43 47 44 41 45 46 40 42
Dunaszerdahelyi Janyok Janiky 19 20 22 24 25 18 21 20 24 21 19 20 20 18 19
Dunaszerdahelyi Kiralyfiakarcsa Kralovicove Kracany 22 36 25 27 17 17 23 18 22 19 13 17 23 24 24
Dunaszerdahelyi Kisudvarnok Malé Dvorniky 21 21 20 31 31 35 33 31 38 38 38 33 35 39 34
Dunaszerdahelyi Kulcsod Klucovec 14 10 12 6 7 6 4 2 6 6 3 4 4 6 9
Dunaszerdahelyi Lég Lehnice 30 34 36 41 42 90 42 35 43 45 46 24 22 18 40
Dunaszerdahelyi Lucs Lu¢ na Ostrove 16 16 19 12 16 17 21 14 19 21 18 24 25 26 27
Dunaszerdahelyi Mad Mad 11 10 9 10 11 9 O 9 8 9
Dunaszerdahelyi Medve Medvedov 10 18 17 14 12 9 4 11 7 14 11 14 15 13 9
Dunaszerdahelyi Nagyabony Velké Blahovo 21 19 19 21 31 34 35 29 33 32 31 33 29 25 23
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Dunaszerdahelyi Nagymagyar Zlaté Klasy 22 22 25 24 24 21 23 22 21 20 23 23 22 19 19
Dunaszerdahelyi Nagymegyer Velky Meder 154 170 176 174 158 150 150 156 154 167 178 171 182 188 189
Dunaszerdahelyi Nagyszarva Rohovce 36 37 38 35 45 51 43 34 33 31 40 38 35 30 36
Dunaszerdahelyi Nagyudvarnok Velké Dvorniky 17 21 22 21 23 28 23 23 29 28 32 24 28 33 38
Dunaszerdahelyi Nemeshodos Vydrany 33 32 35 43 41 37 32 30 36 28 33 32 35 29 32
Dunaszerdahelyi Nyarasd Topolniky 63 68 82 77 78 65 64 63 61 77 79 81 88 79 84
Dunaszerdahelyi Nyékvarkony Vrakun 58 57 61 68 72 73 81 62 56) 67 71 75 76 65 70
Dunaszerdahelyi Padany Padan 24 21 16 15 15 16 25 18 22 17 17 12 10 11 13
Dunaszerdahelyi Patonyrét Poténske Luky 9 11 9 12 6 7 5
Dunaszerdahelyi Podatejed Povoda 17 15 19 19 23 20 18 24 19 22 23 27 18 21 21
Dunaszerdahelyi Pozsonycsakany Cakany 16 22 24 29 33 34 25 22 23 22 23 23 21 21 16
Dunaszerdahelyi Pozsonyeperjes Jahodna 28 36 40 41 41 33 37 40 45 48 44 47 35 30 38
Dunaszerdahelyi Sarosfa Blatna na Ostrove 22 24 22 23 22 20 23 23 38 37 37 40 35 28 27
Dunaszerdahelyi Somorja Samorin 163 163 174 190 194 197 173 171 177 196 175 223 232 235 236
Dunaszerdahelyi Szentmihalyfa Michal na Ostrove 19 19 17 22 16 15 16 15 19 20 21 21 22 27 23
Dunaszerdahelyi Vajka Vojka nad Dunajom 14 15 15 20 13 12 12 9 10 9 10 12 12 14 17
Dunaszerdahelyi Vasarut Trhova Hradska 55 59 59 46 52 49 47 64 59 61 57 60 66 58 55
Ersekujvari Andod Andovce 10 12 12
Ersekujvari Bajta Bajtava 5 3 7 7 7 10 9 9 9 6 5 7 7 6 5
Ersekujvari Bart Bruty 13 19 20 17 16 8 7 6 4 7 10 10 12 12 9
Ersekujvari Béla Bela 11 11 11 8 7 9 9 4 8 12 14 12 12 6
Ersekujvari Bény Bifa 39 39 35 36 41 39 33 26 31 25 24 24 26 22 30
Ersekujvari Ebed Obid 21 21 25 26 24 24 24 22 24 21 14 17 20 17 16
Ersekujvari Ersekujvar Nové Zamky 118 114 112 116 118 118 116 117 116 114 112 112 118 118 116
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Ersekujvari Far Ruban 11 17 22 21 21 16 15 17 15 17 13 15 8 11 E
Ersekujvari Garamkovesd Kamenica nad Hronom 12 17 18 17 22 16 O 13 15 16 15 13 11 14 10
Ersekujvari Helemba Chlaba 16 19 16 13 13 20 16 14 17 18 17 20 16 14 14
Ersekujvari Ipolykiskeszi Malé Kosihy 6 9 10 10 10 10 7 8 7 6 6 8 6 4 2
Ersekujvari Ipolyszalka Salka 24 24 21 27 24 23 23 22 24 35 37 43 34 32 31
Ersekujvari Kamocsa Komoca 12 18 21 18 17 12 18 21 19 18 18 18 15 11 11
Ersekujvari Kémeénd Kamenin 29 36 37 37 32 32 33 28 29 27 31 34 29 30 28
Ersekujvari Kicsind Mala nad Hronom 6 6 9 8 7 6 7 6 8 9 8 8 7 6 4
Ersekujvari Kisgyarmat Sikenicka 12 18 16 20 17 17 16 14 14 11 10 9 9 13 13
Ersekujvari Kisujfalu Nova Vieska 17 16 21 19 19 18 16 12 18 16 14 15 18 19 21
Ersekujvari Kobolkut Gbelce 30 41 35 32 27 30 35 31 31 26 33 40 40 39 35
Ersekujvari Koéhidgyarmat Kamenny Most 22 24 26 21 20 20 20 19 21 17 21 16 14 15 15
Ersekujvari Kurt Strekov 31 32 39 43 39 43 40 40 39 44 43 30 30 29 33
Ersekujvari Leléd Lela 5 6 5 5
Ersekujvari Libad Luba 18 19 22 19 15 16 11 10 14 13 12 14 14 12 10
Ersekujvari Muzsla Muzla 40 44 40 43 40 42 45 39 40 30 44 33 34 40 40
Ersekujvari Nana Nana 12 18 18 16 15 13 18 20 19 18 20 22 19 24 18
Ersekujvari Nyitranagykér Velky Kyr 10 13 17 16 21 20 20 21 22 23 19 21 20 20 20
Ersekujvari Parkany Sturovo 133 135 146 143 140 147 141 153 149 140 155 147 138 142 144
Ersekujvari Pozba Pozba 12 12 12 7 7 9 7 4 5 5 4 6 6 5 7
Ersekujvari Szimé Zemné 12 20 21 23 15 15 10 14 20 22 23 23 21 17 16
Ersekujvari Szégyén Svodin 37 32 41 39 40 32 30 32 32 27 27 33 35 35 35
Ersekujvari Tardoskedd TvrdoSovce 56 58 60 59 56 55 59 65 64 64 64 64 63 61 66
Ersekujvari Udvard Dvory nad Zitavou 37 37 43 44 42 42 44 42 41 41 45 40 34 32 41
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Ersekujvari Zsitvabesenyd Beseriov 20 12 17 16 22 15 15 16 16 17 17 19 15 16 19
Galantai Alsohatar Dolny Chotar 8 7
Galantai Alsoszeli Dolné Saliby 28 30 30 29 27 22 18 22 24 31 35 36 43 38 40
Galantai Dioszeg Sladkovi¢ovo 20 22 24 24 23 20 24 16 15 17 19 24 22 22 17
Galantai Feketenyék Cierna Voda 35 36 41 36 34 39 40 42 42 40 42 42 43 42 42
Galantai Felsoszeli Horné Saliby 42 43 39 39 37 35 35 44 47 48 44 43 45 45 46
Galantai Galanta Galanta 69 77 83 84 81 78 78 83 81 87 87 86 83 88 88
Galantai Hidaskdirt Mostova 30 27 28 20 26 28 33 32 31 34 34 29 32 33 28
Galantai Joka Jelka 37 42 43 39 42 44 42 41 32 42 44 47 42 41 34
Galantai Kiralyrév Kralov Brod 21 23 17 17 19 18 21 21 18 18 21 17 19 19 21
Galantai Nadszeg Trstice 75 80 69 67 64 61 57 63 65 68 66 56 75 79 83
Galantai Nagyfédémes Velké Ulany 57 57 57 62 67 61 56 59 59 59 60 53 66 69 69
Galantai Nagymacséd Velka Maca 38 35 36 42 41 41 46 46 44 44 43 41 40 39 43
Galantai Nemeskajal Kajal 18 17 18 16 17 18 12 16 23 21 17 15 19 18 16
Galantai Nemeskosut Kosuty 15 11
Galantai Taksony Matuskovo 22 23 21 18 19 19 18 19 22 19 22 19 22 23 22
Galantai Tallos Tomasikovo 43 46 48 50 49 41 42 42 43 33 44 42 43 42 43
Galantai Vaga Vahovce 22 24 24 15 19 18 16 20 19 19 18 19 16 13 12
Galantai Vezekény Vozokany 24 19 19 24 23 23 24 23 24 22 23 22 20 22 15
Galantai Vizkelet Cierny Brod 24 35 41 38 35 35 32 32 30 37 39 44 34 43 32
Kassa Kassa Kosice 87 83 87 88 90 74 84 88 93 115 86 118 135 139 125
Kassa-koérnyéki Alsélanc Nizny Lanec 14 13 14 14 13 15 13 12 11 11 12 11 14 11 11
Kassa-kornyéki Buzita Buzica 32 26 24 31 30 27 42 44 34 30 38 29 47 42 42
Kassa-kornyéki Péder Peder 8 9 17 18 12 10 10 9 12 14 14 12 11 11
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Kassa-kornyéki Perény Perin - Chym 23 21 19
Kassa-kornyéki Reste ReSica 8 6 12
Kassa-kornyéki Somodi Drienovec 7 8 3 9 6 2 5 6 7
Kassa-kornyeki Szadudvarnok Dvorniky - Vcelare 16 12 5 9 6 7 5 3 5 9 10 13 15
Kassa-kornyéki Szepsi Moldava nad Bodvou 57 64 51 60 61 72 77 92 111 119 124 150 183 167 211
Kassa-kornyéki Szeszta Cestice 4 5 8 11 9 11 10 8 9 5 6 10 11 11 8
Kassa-kornyéki Tornaujfalu Turnianska Nova Ves 13 13 12 13 15 13 16 13 14 13 12 12 12 10
Kassa-kdrnyeki Zsarnd Zarnov 9
Komaromi Batorkeszi Batorove Kosihy 67 66 64 66 66 68 67 55 57 59 62 54 67 61 53
Komaromi Bogya Bodza 12 13 10 10 10 9 12 10 11 10 10 12 12 9 12
Komaromi Bucs Buc 32 34 34 37 42 47 44 42 38 29 27 25 29 30 23
Komaromi Csallokdzaranyos Zlatna na Ostrove 43 43 44 45 45 45 39 46 39 39 39 38 42 40 42
Komaromi Csicso Cicov 33 32 23 20 22 27 29 24 30 28 23 19 18 19 16
Komaromi Dunamocs Moca 23 29 29 22 26 20 18 16 18 19 19 22 27 25 25
Komaromi Dunaradvany Radvan nad Dunajom 22 14 12 8 14 13 13 11 14 19 12 17 13 14 14
Komaromi Ekel Okoli¢na na Ostrove 28 25 33 27 37 29 28 23 27 21 22 14 20 20 18
Komaromi Gellér Holiare 19 19 16 17 21 20 16 13 11 14 18 19 17 16 11
Komaromi Guta Kolarovo 144 162 175 175 165 170 176 177 180 193 129 192 194 197 191
Komaromi Hetény Chotin 29 37 34 26 34 31 27 22 24 30 28 34 36 44 50
Komaromi Izsa Iza 18 20 16 16 16 20 20 19 19 19 12 19 20 19 20
Komaromi Karva Kravany nad Dunajom 17 17 18 17 20 16 16 12 14 11 12 9 7 7 10
Komaromi Keszegfalva Kamenicna 15 20 16 20 16 18 16 24 18 13 18 20 19 13 11
Komaromi Kolozsnéma Klizska Nema 12 9 10 10 12 16 11 12 7 7 6 7 12 11 10
Komaromi Komarom Komarno 481 415 415 425 442 443 455 474 429 457 481 499 488 495 489
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Komaromi Komaromfiiss Travnik 18 20 20 17 11 12 13 11 7 8 20 9 15 15 17
Komaromi Komaromszentpéter Svaty Peter 47 48 45 49 44 40 38 37 39 42 42 43 46 46 45
Komaromi Lakszakallas Sokolce 21 22 15 19 18 22 16 17 20 22 22 23 30 37 37
Komaromi Madar Modrany 43 44 38 43 38 32 24 17 17 19 19 13 21 18 23
Komaromi Marcelhaza Marcelova 58 54 65 61 60 51 45 50 45 54 82 56 58 61 60
Komaromi Martos Martovce 16 16 13 15 14 16 17 17 21 20 17 20 20 19 17
Komaromi Megyercs Calovec 20 21 21 21 20 17 16 12 18 15 15 18 17 16 15
Komaromi Nagykeszi Velké Kosihy 10 12 15 17 17 18 20 16 14 16 19 19 11 15 18
Komaromi Naszvad Nesvady 34 44 43 43 41 40 32 40 48 39 40 45 51 51 52
Komaromi Nemesocsa Zemianska Olca 53 42 34 41 38 37 36 31 36 36 39 37 42 43 51
Komaromi Ogyalla Hurbanovo 39 39 38 32 35 32 30 30 31 33 39 51 55 51 52
Komaromi Pat Patince 6 12 14 14 9 9 6 11 14 11 15 11 11 9 9
Komaromi Perbete Pribeta 33 34 43 42 38 37 32 32 32 30 26 26 26 36 37
Komaromi Szilas Brestovec 9 16 11 20 20 21 20 17 19 18 15 16 17 15 11
Komaromi Tany Ton 22 24 19 13 15 15 15 13 15 12 9 13 17 19 13
Komaromi Vagflizes Vrbova nad Vahom 15 11 12 14 10 9 O 8 8 10 10 11 11 11 8
Komaromi Virt Virt 9 12 16 13 13 8 8 11 9 11 13 14 18 12 13
Lévai Alsészemeréd Dolné Semerovce 6 7 7 9 5 5 5 6 7 5 6 10 6 8 13
Lévai Csata Cata 16 19 21 18 15 15 14 16 15 11 18 17 19 17 12
Lévai Ersekkéty Ket 11 18 20 16 15 14 14 11 12 16 18 19 16 16 12
Lévai Farnad Farna 15 19 18 15 13 9 12 15 14 13 7 10 12 18 15
Lévai Felsotur Horné Turovce 15 18 18 19 18 17 15 13 14 13 10 13 17 16 15
Lévai Garamsallo Salov 12 10 11 11 12 13 12 12 12 15 10 8 9 11 11
Lévai Ipolypaszto Pastovce 16 14 13 17 15 13 9 9 10 10 10 9 12 14 15
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Lévai Ipolysag Sahy 88 108 104 108 118 105 98 97 92 103 107 100 98 104 102
Lévai Ipolyszakallos Ipelsky Sokolec 21 19 24 23 20 20 17 16 21 17 11 16 18 21 17
Lévai Ipolyvisk Vyskovce nad Ipflom 14 18 16 19 17 19 21 10 9 13 9 15 13 18 7
Lévai Kisélved Malé Ludince 11 11 14 13 13 9 11 8 6 6 5 6 7 7 7
Lévai Lekér Hronovce 17 21 20 16 17 15 15 15 18 18 18 19 20 16 15
Lévai Léva Levice 26 29 27 28 30 29 27 31 35 32 35 36 34 37 32
Lévai Lontd Lontov 19 18 20 25 20 14 12 12 11 21 19 17 23 17 17
Lévai Nagyolved Velké Ludince 30 27 32 35 40 33 31 25 24 23 23 21 30 31 31
Lévai Nagytur Velké Turovce 19 20 16 19 18 17 17 20 20 19 19 20 20 16 19
Lévai Nyir Nyrovce 17 19 13 12 13 14 16 21 18 18 19 14 12 11 10
Lévai Oroszka Pohronsky Ruskov 3 6 8 4 6 6 7 5 5 5 7 6
Lévai Palast Plastovce 11 14 14 22 16 16 32 12 10 19 19 17 19 14 14
Lévai Sard Sarovce 20 24 22 20 19 23 24 23 24 24 22 20 14 18 24
Lévai Szazd Sazdice 16 14 13 11 15 16 16 14 11 16 16 18 18 15 15
Lévai Zseliz Zeliezovce 42 45 58 66 66 65 60 67 66 67 60 62 61 66 69
Losonci Béna Belina 13 14 13 17 18 19 22 17 19 24 22 17 17 14 20
Losonci Csakanyhaza Cakanovce 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 19 21 21 21 23
Losonci Csomatelke Camovce 18 20 21 21 20 17 15 14 16 19 17 16 17 13 18
Losonci Fulek Filakovo 112 106 109 113 111 112 134 136 142 144 143 138 139 122 136
Losonci FlekpUspoki Biskupice 17 18 21 19 20 20 15 12 14 15 18 20 16 17 16
Losonci Fleksavony Savol 18 21 13 17 14 18 17 12 10 9 11 15 15 17 18
Losonci Gémérsid Sid 18 18 18 20 23 20 23 21 16 18 18 23 18 18 18
Losonci Losonc Lu¢enec 36 39 38 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 35
Losonci Nagydaréc Velké Dravce 20 20 20 20 20 20 17 21 20 20 20 17 17 14 7
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Losonci Ragyolc Radzovce 22 19 21 18 19 17 19 19 19 18 19 17 23 21 20
Nagykurtosi Csab Cebovce 12 12 10 12 12 12 12 14 13 14 13 11 14 16 17
Nagykurtosi Inam Dolinka 9 6 7 8 9 11 11 9 12 12 11 14 15 16 14
Nagykurtosi Ipolybalog Balog nad Iplom 28 27 25 24 22 26 19 18 24 27 21 19 22 18 19
Nagykurtosi Ipolyhidvég Ipelské Predmostie 13 15 19 20 21 19 15 17 i 17 20 27 27 25 29
Nagykurtosi Ipolykeszi Kosihy nad Ipfom 6 5 7 6 9 10 7 10 10 12 13 12 7 6 10
Nagykurtosi Ipolynagyfalu Velka Ves nad Iplom 7 9 8 9 9 7 8 8 8 9 12 16 18 19 10
Nagykurtosi Ipolynyék Vinica 32 29 33 33 34 39 39 36 36 46 50 56 53 51 50
Nagykurtosi Ipolyszécsényke Secianky 7 7 7 7 9 7 8 7 6 10 11 10 10 8 6
Nagykurtosi Ipolyvarbo Vrbovka 6 6 6 9 8 6 6 9 7
Nagykurtosi Kelenye Klenany 7 7 6 8 6 4 7 5 5 6 5 6 6 6 6
Nagykurtosi Koékeszi Kamenné Kosihy 8 13 10 9 7 11 8 9 12 7 10 11 10 12 7
Nagykurtosi Lukanénye Nenince 14 15 15 13 12 12 12 11 10 12 10 12 11 11 8
Nagykurtosi Ovar Olovary 10 12 13 10 14 12 9 11 14 13 9 10 5 6 7
Nagymihalyi Abara Oborin 12 10 12 12 16 14 12 10 11 10 11 15 11 12 10
Nagymihalyi Bés Besa 11 4 7 7 7 8 8 7 8 8 6 7 4 6 7
Nagymihalyi Csicser Cicarovce 22 17 18 19 19 21 18 19 21 19 21 20 20 18 19
Nagymihalyi Dobéruszka Ruska 17 15 15 14 13 12 13 10 12 14 14 12 13 12 15
Nagymihalyi Kaposkelecsény Kapusianske Klacany 13 11 12 10 9 10 10 10 10 10 9 10 11 10 11
Nagymihalyi Matydcvajkoc Matovske Vojkovce 10 12 17 10 14 11 12 8 8 8 7 11 8 4 7
Nagymihalyi Mokcsamogyoros KriSovska Lieskova 12 12 12 12 12 12 13 12 11 13 14 14 14 11 11
Nagymihalyi Nagykapos Velké KapuSany 80 84 84 86 80 84 76 67 72 73 72 79 94 89 95
Nagymihalyi Nagyraska Velké Raskovce 5 6 5 5 3 3 3 3 5 5 3 3 3 3 4
Nagymihalyi Nagyszelmenc Velké Slemence 10 14 13 13 10 12 8 10 6 16 23 23 20 24 25
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Nagymihalyi Szirénfalva Ptruksa 5 5 6 7 10 10 7 4 4 4 3 6
Nagymihalyi Vajan Vojany 24 32 29 28 34 34 29 25 23 30 27 29 25 26 21
Nagyrocei Deresk Drzkovce 20 18 21 22 23 19 17 17 21 19 15 16 16 17 17
Nagyrocei Goémorfalva Gemerska Ves 21 21 22 22 21 21 20 19 21 22 22 21 29 34 33
Nagyrocei Otrokocs Otroc¢ok 22 36 33 36 37 35 31 29 30 29 27 24 21 16 20
Nagyrocei Sajogdémor Gemer 30 24 31 28 27 24 21 27 24 20 18 24 26 24 24
Nagyrocei Tornalja Tornala 38 39 42 38 42 41 42 40 59 72 88 106 112 112 113
Nyitrai Kolon Kolinany 11 11 11 14 14 13 13 13 11 13 15 12 13 10 10
Nyitrai Nagycétény Velky Cetin 3 11 15 43 31 39 36 40
Nyitrai Zsére Zirany 28
Pozsony Pozsony Bratislava 80 79 81 80 83 84 85 78 78 140 141 88 95 96 88
Rimaszombati Abafalva Abovce 20 19 18 20 21 20 21 21 18 14 18 15 21 21 21
Rimaszombati Ajnacskd Hajnacka 20 21 23 22 20 23 19 18 19 15 19 19 20 23 18
Rimaszombati Almagy Gemersky Jablonec 22 20 36 33 36 38 34 31 39 32 39 39 38 37 45
Rimaszombati Alsévaly Valice 18 18 17 16 17 16 16 16 15 16 14 16 14 17 17
Rimaszombati Balogfala Blhovce 19 23 21 14 17 19 21 23 20 22 19 22 22 20 17
Rimaszombati Balogivanyi Ivanice 15 15 15 15 15 18 15 15 16 16 15 15 15 14 13
Rimaszombati Batka Batka 40 41 36 41 53 46 39 41 38 33 36 37 88 62 55
Rimaszombati Cakoé Cakov 20 33
Rimaszombati Détér Gemerské Dechtare 4 8 8 6 7 6 4 8 12 14 12 16 15 15 14
Rimaszombati Dobdca Dubovec 12 12 12 12 14 14 16 16 15 16 14 11 11 13 8
Rimaszombati Feled Jesenské 24 25 24 25 21 23 23 22 23 22 25 23 40 45 44
Rimaszombati Fuge Figa 17 20 22 18 18 19
Rimaszombati Gesztete Hostice 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21
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Rimaszombati Gortvakisfalud Gortva 21 21 23 24 21 20 20 23 22 22 17 20 15 10 10
Rimaszombati Guszona Husina 13 15 16 14 16 15 15 13 15 14 13 11 14 15 14
Rimaszombati Hanva Chanava 20 21 21 21 21 17 17 14 13 13 19 20 21 22 20
Rimaszombati Harmac Chramec 13 13 12 13 13 13 12 11 13 13 13 13 13 13 13
Rimaszombati Kalosa Kalosa 16 20 21 21 20 20 19 20 18 19 17 17 18 16 15
Rimaszombati Kovecses Strkovec 19 20 19 20 20 20 20 20 20 19 20 20 18 21 18
Rimaszombati Méhi Veelince 22 22 21 21 20 13 16 16 17 20 15 20 19 19 12
Rimaszombati Nagybalog Velky Blh 19 20 20 20 17 18 18 18 18 19 16 18 17 22 19
Rimaszombati Nemesradnot Radnovce 21 21 20 21 20 20 22 25 21 22 22 20 25 23 20
Rimaszombati Rimapalfala Pavlovce 41 41 41 42
Rimaszombati Rimasimonyi Simonovce 19 24 22 21 20 22 20 18 15 12 13 11 21 23 18
Rimaszombati Rimaszécs Rimavska Se¢ 52 52 49 52 52 52 52 52 76 80 80 68 80 75 78
Rimaszombati Rimaszombat Rimavska Sobota 82 83 84 85 84 84 87 84 83 100 116 129 140 139 143
Rimaszombati Runya Rumince 14 16 15 15 16 13 14 11 13 9 16 16 13 17 17
Rimaszombati Sajolénartfalva Lenartovce 21 20 20 20 16 21 20 21 21 21 20 20 20 20 17
Rimaszombati Sajoszentkiraly Kral 11 12 16 26 25 21 22 24 26 28 34 31 28 27 24
Rimaszombati Serke Sirkovce 24 24 24 24 24 24 20 22 24 20 20 19 22 21 21
Rimaszombati Tajti Tachty 12 17 20 13 9 13 17 13 14 13 11 14 14 10 10
Rimaszombati Ujbast Nova Basta 11 11 13 10 9 8 9 7 6 7 9 12 15 13 11
Rimaszombati Uzapanyit Uzovska Panica 19 22 20 23 22 21 22 22 22 17 17 18 19 18 17
Rimaszombati Vargede Hodejov 18 18 18 17 18 18 18 18
Rimaszombati Velkenye Vikyna 16 16 16 16 14 14 15 15 15 19 14 14 13 15 14
Rozsnydi Barka Borka 20 21 21 22 23 22 21 46 44 41
Rozsnyoi Beretke Bretka 9 10 12 13 13 12 12 10 11 12 12 8 10 12 11
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Rozsnyoi Berzétekoros Kruzna 13 10 9 8 11 17 17 20 20 18 19 22 15 15 14
Rozsnyoi Csolto Coltovo 14 18 18 16 9 6 6 6 6 7 7 7 14 15 11
Rozsnyoi Goémorhorka Gemerska Horka 14 17 21 16 16 17 17 11 13 15 15 15 14 13 12
Rozsnyoi Jolész Jovice 14 14 15 16 16 15 15 15 15 15 14 15 16 14 15
Rozsnyoi Kecsod Kecovo 10 9 9 8 7 9 8 10 6 5 5 5 7 4 13
Rozsnyoi Kortvélyes HruSov 1 9 10 10 10 14 11 13 12 11 10 10 8 8 10
Rozsnyoi Krasznahorkavaralja 'ngé;r?rzggs"é 21 21 20 20 21 21 18 21 20 17 13 13 16 18 16
Rozsnyoi Paskahaza Paskova 14 11 13 14 15 14 14 15 14 14 15 14 13 12 13
Rozsnyoi Pelséc PleSivec 17 13 17 20 23 19 15 17 21 23 21 19 23 16 15
Rozsnyoi Rozsnyo Roznava 38 42 40 39 39 38 53 52 54 54 57 55 65 74 74
Rozsnyoi Szadalmas Jablonov nad Turfiou 12 13 16 14 15 13 20 23 24 24 24 24 24 22 25
Rozsnyoi Szilice Silica 13 15 14 18 16 16 15 12 12 11 11 10 10 9 8
Rozsnyoi Tornagorgd Hrhov 23 23 28 22 22 21 20 16 21 19 24 22 17 31 29
Rozsnyoi Varhosszurét 'fgi;”OhorSké Dlha 14 11 15 16 16 16 14 19 19 19 17 14 11 15 18
Szenci Eberhard Malinovo 48 49 49 46
Szenci Egyhazfa Kostolna pri Dunaji 33 33 33 25 30 32 37 34 32 33 33 34 35 42 41
Szenci Feél Tomasov 18 19 21 24 23 22 31 28 30 34 33 34 28 29 30
Szenci Hegysur Hruby Sur 21 18 27 34 33 34 37 37 42 53 62 63 56 56 53
Szenci Pozsonyboldogfa Boldog 18 18 18 18 19 15 21 18 19 21 19 20 21 22 20
Szenci Szenc Senec 42 42 51 60 58 56 51 72 73 80 82 76 73 71 66
Szenci Vok Viky 18 18 20 20 21 21 21 21 21 22 20 23 20 21 21
Szenci Zonctorony Turen 36 41 40 51 51 51 49 54 51 47 50 47 46 50 51
Téketerebesi Agcsernyd Cierna 11 8 10 10 7 6 7 6 5 7 8 7 5 7 11
Toketerebesi Bacska Backa 22 20 19 20 18 17 15 14 16 13 19 14 14 17 19
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Toketerebesi Bari Bara 8 9 11 10 8 6 7 7 7 7 3 7 8 10 10
Toketerebesi Battyan Botany 21 20 18 14 18 16 16 16 13 16 16 25 25 22 23
Toketerebesi Bély Biel 17 21 19 29 18 16 18 18 18 15 13 15 16 15 16
Toketerebesi Bodrogszentes Svétuse 18 18 16 16 19 21 21 21 21 20 17 17 15 17 15
Toketerebesi Bodrogszentmaria Svata Maria 13 11 17 14 12 7 3 9 6 9 10 10 8 10 15
Toketerebesi Bodrogszerdahely Streda nad Bodrogom 18 20 23 25 23 22 19 22 20 21 21 22 20 23 22
Toketerebesi Boly Bol 20 20 18 16 21 23 21 16 19 19 19 20 20 13 22
Toketerebesi Dobra Dobra 13 10 15 14 13 12 6 12 9 10 4 4 3
Toketerebesi Kiralyhelmec Kralovsky Chimec 93 95 82 58 86 74 71 71 71 87 86 115 130 120 105
Toketerebesi Kisgéres Maly Hore$ 20 20 22 20 23 25 24 21 27 25 25 19 18 17 13
Téketerebesi Kiskovesd Maly Kamenec 11 13 13 12 16 17 19 21 22 22 16 18 18 15 14
Toketerebesi Kistarkany Malé Trakany 35 36 35 37 35 35 30 22 29 30 25 25 21 20 22
Toketerebesi Ladmoc Ladmovce 9 7 7 7 7 7 6 6 10 6 7 7 3 7 7
Toketerebesi Lelesz Leles 20 21 18 21 14 15 13 10 13 10 15 18 11 12 13
Toketerebesi Nagygéres Velky Hore$ 23 19 21 19 23 24 21 16 19 19 18 16 18 17 16
Toketerebesi Nagykovesd Velky Kamenec 16 14 12 14 16 13 12 9 9 9 10 12 15 15 14
Toketerebesi Nagytarkany Velké Trakany 31 31 28 40 41 40 42 39 33 33 37 36 33 33 37
Toketerebesi Ords Strazne 15 15 18 10 16 15 16 16 13 14 12 11 17 17 19
Téketerebesi Perbenyik Pribenik 22 28 28 26 24 21 18 16 21 16 19 21 15 21 17
Toketerebesi Polyan Polany 10 13 16 17 15 17 14 13 10 11 14 17 15 13 13
Toketerebesi Rad Rad 13 11 6 5 3 7 7 7 8 7 9 12 11 9 8
Toketerebesi Szomotor Somotor 16 18 14 14 13 11 15 13 14 14 11 11 14 14 12
Toketerebesi Tiszacserny® Cierna nad Tisou 8 18 20 23
Toketerebesi Véke Vojka 17 20 19 21 21 20 19 15 18 17 13 10 10 13 17
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Toketerebesi

Zatin

Vagsellyei

Diakovce

Vagsellyei

Neded

Vagsellyei

TeSedikovo

Vagsellyei

Selice

Vagsellyei

Vicany

Vagsellyei

Kralova nad Vahom

Vagsellyei

Sala

Vagsellyei

Ziharec
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Dunaszerdahelyi Albar Dolny Bar 12 14 14 14 11 10 8 8 5
Dunaszerdahelyi Alistal Dolny Stal 231 242 233 225 245 265 272 248 234 223 231 249 252 251 256
Dunaszerdahelyi Baka Baka 76 71 78 65 48 40 19
Dunaszerdahelyi Béke Mierovo 13 15 13 17 13 17 17 13 10 7 5 5 5 5 8
Dunaszerdahelyi Bogelld Bohelov 5
Dunaszerdahelyi Bos Gab¢ikovo 334 309 290 288 295 279 296 311 317 318 339 345 359 366 403
Dunaszerdahelyi Csallokozesitortok Stvrtok na Ostrove 91 80 73 66 52 41 33 28 37 40 51 46 67 69 62
Dunaszerdahelyi Csallokozkirt Ohrady 27 27 26 23 30 24 29 27 26 29 31 35 33 34 29
Dunaszerdahelyi Csallokdznadasd Trstena na Ostrove 9 8 10 6 9 7
Dunaszerdahelyi Csenke Cenkovce 15 13 15 18 24 33 36 38 34 24 27 27 28 31 26
Dunaszerdahelyi Csiliznyarad Narad 29 25 25 19 16 13 8
Dunaszerdahelyi Csilizradvany Cilizska Radvari 351 336 323 313 302 301 290 280 259 263 249 243 223 237 246
Dunaszerdahelyi Dercsika Jurova 13 9 12 14 7 7
Dunaszerdahelyi Diospatony Orechova Potén 170 169 170 173 173 159 162 160 167 183 189 203 205 210 203
Dunaszerdahelyi Doborgaz Dobrohost 12 12 12 8 14 11 9 8
Dunaszerdahelyi Dunaszerdahely Dunajska Streda 1861 1844 1843 1829 1807 1799 1787 1802 1843 1819 1849 1853 1858 1872 1852
Dunaszerdahelyi Egyhazgelle Holice 201 195 197 193 197 191 171 171 161 164 167 164 164 159 161
Dunaszerdahelyi Egyhazkarcsa Kostolné Kracany 44 45 37 42 31 31 33 34 38 41 45 45 47 48 44
Dunaszerdahelyi Ekecs Okoc¢ 301 295 300 279 264 253 245 252 232 220 220 209 209 211 210
Dunaszerdahelyi Felbar Horny Bar 97 93 87 90 92 88 94 101 108 102 104 101 93 95 85
Dunaszerdahelyi Fels6patony Horna Poton 99 92 92 90 81 80 77 72 74 72 73 76 77 79 80
Dunaszerdahelyi Felsévamos Horné Myto 22 15 12 11 12 10 14 19 21 17 11 9
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Dunaszerdahelyi Hegyéte Kutniky 25 23 24 29 27 12 12 20 31 30 27 30 34 31 28
Dunaszerdahelyi Hodos Vydrany 17 17 15 20 15 20 20 25 24 27 24 19 21 18 21
Dunaszerdahelyi Illéshaza Novy Zivot 104 108 106 103 99 97 93 85 69 53 55 60
Dunaszerdahelyi Kisudvarnok Malé Dvorniky 31 31 29 35 34 47 56 59 68 61 58 76 67 74 82
Dunaszerdahelyi Lég Lehnice 106 89 87 84 86 82 85 89 87 86 91 92 98 97 99
Dunaszerdahelyi Lucs Lu¢ na Ostrove 19 18 15 10 7
Dunaszerdahelyi Mad Mad 4 6 8 10 9 8 5 3 5 5
Dunaszerdahelyi Nagyabony Velké Blahovo 14 15 13 18 15 16 23 24 21 21 20 20 14 19 17
Dunaszerdahelyi Nagymagyar Zlaté Klasy 204 192 173 162 148 153 153 161 157 160 163 164 173 162 155
Dunaszerdahelyi Nagymegyer Velky Meder 529 503 498 495 492 498 513 504 502 521 523 526 532 517 509
Dunaszerdahelyi Nagyszarva Rohovce 100 96 94 94 87 74 78 86 90 105 96 98 101 98 96
Dunaszerdahelyi Nyarasd Topolniky 208 203 199 190 195 192 182 186 189 183 182 195 187 200 211
Dunaszerdahelyi Nyékvarkony Vrakun 183 192 191 185 180 181 177 181 171 174 176 176 185 196 196
Dunaszerdahelyi Padany Padan 20 15 17 18 15 13 11 8 9 7 9
Dunaszerdahelyi Patas Patas 26 23 23 23 23 19 21 24 24 23 21 21 17
Dunaszerdahelyi Pozsonyeperjes Jahodna 107 98 95 92 99 100 87 98 ) 109 136 141 151 163 161
Dunaszerdahelyi Sarosfa Blatna na Ostrove 13 20 22 20 19 17 13 11 8 5 7 7 11 20 25
Dunaszerdahelyi Somorja Samorin 491 529 533 516 505 496 505 526 551 569 592 609 615 614 607
Dunaszerdahelyi Szentmihalyfa Michal na Ostrove 17 23 17 11 13 9 8 7
Dunaszerdahelyi Vasarut Trhova Hradska 223 224 206 179 172 180 183 173 170 179 167 165 175 179 186
Ersekujvari Bart Bruty 11 13 13 12 10 12 11
Ersekujvari Bény Bifa 45 48 43 35 30
Ersekujvari Ersekujvar Nové Zamky 399 412 408 381 384 383 377 389 392 391 390 402 404 408 403
Ersekujvari Far Ruban 26 15 15 11 10 10 12 9 7
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Ersekujvari Ipolyszalka Salka 109 104 106 106 101 108 114 104 102 129 126 136 142 147 146
Ersekujvari Kéménd Kamenin 194 181 193 198 194 209 200 194 174 174 162 161 153 134 117
Ersekujvari Kisujfalu Nova Vieska 14 9 10 11 7 12 12 11 12 10 13 12 16 13 13
Ersekujvari Kobolkut Gbelce 157 158 150 156 145 152 150 148 143 139 128 134 131 127 113
Ersekujvari Kurt Strekov 149 158 140 125 125 124 118 117 124 119 120 122 129 124 130
Ersekujvari Muzsla Muzla 135 144 145 141 146 149 149 161 160 159 147 161 154 147 139
Ersekujvari Nagykér Velky Kyr 52 50 51 44 36 34 30 33 28 24 30 25 29 32 34
Ersekujvari Nana Nana 24 14 9 12 16 20 24 26 28 25 25 23 18 16 19
Ersekujvari Parkany Sturovo 789 741 705 701 717 715 690 653 661 664 669 654 665 667 668
Ersekujvari Pozba Pozba 35 27 3 8 8 9 10
Ersekujvari Szimo Zemné 101 98 90 91 109 107 112 106 102 101 97 109 100 86 78
Ersekujvari Szbgyén Svodin 145 151 140 130 131 133 128 136 136 140 139 135 130 119 119
Ersekujvari Tardoskedd Tvrdo3ovce 162 169 177 173 167 164 165 149 149 147 142 137 138 139 140
Ersekujvari Udvard Dvory nad Zitavou 268 253 251 248 235 245 234 227 225 224 232 226 235 223 199
Ersekujvari Zsitvabesenyd Beseriov 23 24 25 23 20 17 10 12 12 11 17 17 10 12 10
Galantai Alsohatar Dolny Chotar 8 7
Galantai Alsoszeli Dolné Saliby 44 44 46 44 39 33 34 33 32 31 31 34 32 40 46
Galantai Dioszeg Sladkovicovo 104 93 96 96 89 88 82 76 76 69 67 66 62 71 76
Galantai Feketenyék Cierna Voda 29 32 32 26 23 23 30 22 31 31 35 37 38 41 43
Galantai Felsoszeli Horné Saliby 204 192 200 192 186 181 177 171 168 160 163 158 159 178 176
Galantai Galanta Galanta 340 337 341 323 332 330 326 340 355 346 338 341 336 339 341
Galantai Hidaskdirt Mostova 128 121 109 113 125 117 115 128 144 149 150 158 158 155 152
Galantai Joka Jelka 132 120 118 117 115 115 118 114 119 122 123 121 121 127 121
Galantai Kiralyrév Kralov Brod 27 21 17 17 16 17 16 12 16 13 11 10 13 15 16
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Galantai Nadszeg Trstice 279 260 275 258 251 246 235 215 219 217 221 212 213 207 208
Galantai Nagyfodémes Velké Ulany 107 106 117 112 113 108 111 113 111 111 111 110 112 110 117
Galantai Nagymacséd Velka Maca 141 140 140 140 131 133 136 137 127 115 119 113 114 110 107
Galantai Nemeskajal Kajal 14 16 15 20 16 13
Galantai Nemeskosut Kosuty 10 11 7 7 9 8 9 6 6
Galantai Taksony Matuskovo 12 7 8 9 5
Galantai Tallos Tomasikovo 145 149 156 160 163 178 177 176 150 149 145 137 125 114 114
Galantai Vaga Vahovce 81 78 77 78 76 77 77 69 53 45 36 33 25
Galantai Vezekény Vozokany 15 18 24 21 17 15 10 7 14 18 21 21 21 18 22
Galantai Vizkelet Cierny Brod 18 17 16 19 26 25 30 32 24 26 20 16 22 21 27
Kassa Kassa Kosice 200 196 191 199 192 211 216 215 220 217 223 225 237 254 260
Kassa-kornyéki Alsélanc Nizny Lanec 13 17 10 8 13 14 12 18 17 13 16 20 14 14 15
Kassa-kornyéki Buzita Buzica 125 135 126 132 145 150 147 158 183 194 193 200 196 200 196
Kassa-kornyéki Péder Peder 10 15 15 14 16 14 15 15 13 14 10 6 6 7
Kassa-kornyéki Szadudvarnokmeéhész  Dvorniky - V¢elare 5 9 22 26 22 26 22 24 22 20 20 18 18 22
Kassa-kornyéki Szepsi Moldava nad Bodvou 516 528 536 541 560 609 601 581 600 592 600 602 598 627 612
Kassa-kornyéki Szeszta Cestice 6
Kassa-kornyéki Torna Turna nad Bodvou 190 178 167 157 146 132 144 141 145 163 165 166 163 174 177
Kassa-kornyeki Tornaujfalu Turnianska Nova Ves 11 15 11 8
Kassa-kornyéki Zsarno Zarnov 10
Komaromi Batorkeszi Batorove Kosihy 209 196 192 199 190 184 171 175 171 162 158 150 136 127 137
Komaromi Bucs Bu¢ 118 104 107 100 98 100 100 102 107 113 117 119 115 110 119
Komaromi Csallokdzaranyos Zlatna na Ostrove 193 186 187 178 174 173 170 165 159 155 154 155 163 150 146
Komaromi Csicso Cicov 150 142 142 135 132 128 130 130 127 123 116 108 104 113 105
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Komaromi Dunamocs Moca 106 97 88 91 82 98 84 84 80 71 70 72 73 84 87
Komaromi Dunaradvany Radvan nad Dunajom 14 19 16 25 23 15 14 11 13 12 12 9 13 23 16
Komaromi Ekel Okoli¢na na Ostrove 154 145 139 130 127 135 136 127 127 126 135 136 136 132 131
Komaromi Guta Kolarovo 633 655 668 682 687 683 697 700 688 684 683 686 680 695 678
Komaromi Hetény Chotin 91 92 93 97 97 98 96 98 97 111 115 117 124 142 139
Komaromi Izsa Iza 76 77 80 72 69 68 60 70 65 69 69 57 54 52 74
Komaromi Karva Kravany nad Dunajom 13 11 9 12 13 14 13 13 10 11 12 10 11 8
Komaromi Keszegfalva Kamenicna 31 29 23 22 22 25 23 24 29 29 28 32 28 29 29
Komaromi Komaromszentpéter Svaty Peter 152 146 137 137 144 149 146 140 134 127 126 126 124 124 126
Komaromi Lakszakallas Sokolce 171 163 182 177 173 166 169 173 177 172 169 159 156 159 169
Komaromi Madar Modrany 148 146 147 111 101 105 101 102 94 85 82 81 73 72 67
Komaromi Marcelhaza Marcelova 274 260 234 233 245 239 250 251 254 266 266 265 277 269 263
Komaromi Martos Martovce 12 18 18 18 19 14 12 14 18 8 12 14 15 19 18
Komaromi Megyercs Calovec 19 17 17 18 20 21 22 25 15 14 10 11 9 10 21
Komaromi Nagykeszi Velké Kosihy 19 18 16 11 7 10 11 13 14 14 8 7 9 9 12
Komaromi Naszvad Nesvady 140 137 147 142 143 149 162 164 172 169 171 156 159 160 148
Komaromi Nemesocsa Zemianska Ol¢a 185 188 162 159 144 137 140 137 122 129 131 125 119 120 123
Komaromi Ogyalla Hurbanovo 194 196 222 226 242 239 251 257 244 267 270 262 266 269 261
Komaromi Perbete Pribeta 140 133 119 121 120 123 129 133 124 117 117 119 112 105 103
Komaromi Révkomarom Komarno 1641 1604 1592 1533 1547 1560 1576 1643 1677 1660 1682 1675 1717 1719 1727
Komaromi Tany Ton 15 15 24 24 28 22 21 19 19 18 16 13 15 12 11
Lévai Alsoszemeréd Dolné Semerovce 21 23 19 21 18 21 17 16 19 22 17 15 17 19 21
Lévai Csata Cata 115 102 97 93 91 97 96 85 89 86 80 87 89 98 99
Lévai Ersekkéty Ket 60 52 52 50 52 52 51 57 53 48 50 60 64 64 67
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Lévai Farnad Farna 78 78 81 82 76 77 64 62 53 52 56 52 46 37 27
Lévai Garamsallo Salov 31 29 23 16 15 10 9 11 11 12 14 12 12 8 10
Lévai Ipolysag Sahy 437 446 460 462 450 456 458 469 471 451 438 442 431 417 413
Lévai Ipolyszakallas Ipelsky Sokolec 97 94 89 89 86 81 71 68 66 66 56 55 50 57 61
Lévai Ipolyvisk Vyskovce nad Ipfom 22 23 22 22 21 27 23 22 19 15 3 5 11 13 15
Lévai Lekér Hronovce 9 9
Lévai Léva Levice 187 166 174 157 140 132 131 131 129 123 114 110 113 120 114
Lévai Nagyolved Velké Ludince 87 80 74 81 71 76 65 74 80 88 99 106 85 81 66
Lévai Nagysallo Tekovské Luzany 53 50 53 66 58 54 51 57 52 54 51 42 30 29 27
Lévai Palast Plastovce 91 75 68 58 54 49 44 45 48 40 54 50 51 57 54
Lévai Sard Sarovce 84 81 82 79 77 76 69 68 65 62 61 64 69 67 64
Lévai Szalatnya Slatina 10 11 12 15 18 16 14 15 9 10 9 11 12 11 11
Lévai Zseliz Zeliezovce 319 317 328 301 281 275 293 284 275 256 274 254 266 250 249
Losonci Béna Belina 31 31 28 23 17 16 18 25 24 20 21 21 21 24 21
Losonci Bolgarom Bulhary 22 17 20 16 18 20 19 19 24 23 23 26 23 26 21
Losonci Csakanyhaza Cakanovce 55 58 62 70 60 63 58 59 61 59 52 55 43 41 50
Losonci Csomatelke Camovce 25 27 26 27 26 28 28 27 24 24 20 23 24 28 25
Losonci Fulek Filakovo 865 904 873 865 816 837 899 891 876 873 887 898 889 918 890
Losonci Fulekkovacsi Filakovské Kovace 22 23 24 24 29 29 24 24 26 23 21 24 20 22 23
Losonci FlekpUspoki Biskupice 36 38 34 39 37 37 38 37 38 33 27 28 31 30 30
Losonci Fiileksavoly Savol 26 24 23 22 18 18 23 18 24 29 22 20 24 22 21
Losonci Gémérsid Sid 50 49 61 65 59 68 72 77 69 68 63 67 79 75 73
Losonci Ipolygalsa Holisa 16 15 6 7 7 10 12 13 8 10 11 15 17 16 17
Losonci Losonc Lucenec 181 179 166 150 135 123 134 146 151 143 143 135 142 131 134

141



Telepulés

sl s el slelelslaelelelalglsa] 3] 8
o o o o o o o o o o o o o o o
Magyar név Szlovak név S S N S g S S S S g N N S S g
S b P S S S S P P S S S S S S
Q Q I I I Y Q Q I N I Y 59 Q I
Losonci Nagydaréc Velké Dravce 65 72 72 75 73 82 82 87 80 80 88 80 85 81 76
Losonci Ragyolc Radzovce 137 158 167 153 150 149 156 146 142 142 145 142 143 152 152
Losonci Rapp Rapovce 7 4 6 10 8 8 10 9 7 8 7 7 7 4
Losonci Vilke Velka nad Ipflom 11 9 9 8 8 6 9 7 6 8 10 7 8 9 9
Nagykurtosi Csab Cebovce 25 23 18 19 22 22 25 26 28 26 27 27 23 26 29
Nagykurtosi Inam Dolinka 6 6 6 5
Nagykurtosi Ipolybalog Balog nad Ipfom 167 158 147 143 138 122 119 114 117 116 110 108 110 113 124
Nagykurtosi Ipolyhidvég Ipelské Predmostie 11 12 11 10 11 11 10 9 5
Nagykurtosi Ipolynyék Vinica 138 144 131 121 115 110 107 103 106 107 99 106 115 117 120
Nagykurtosi Ipolyvarbo Vrbovka 52 47 34 36 29 27 20 20 22 14 21 24 22 23 22
Nagykurtosi Lukanénye Nenince 52 46 47 47 40 42 47 41 37 45 41 37 37 36 32
Nagykurtosi Ovar Olovary 6 7 5 6 5 5 8 6 6 4
Nagymihalyi Csicser Cicarovce 25 27 26 29 28 26 24 25 24 28 22 27 25 28 30
Nagymihalyi Deregny6 Drahtiov 47 52 57 72 81 103 95 103 108 117 118 125 121 128 129
Nagymihalyi Matyocvajkodc Matovské Vojkovce 14 18 18 17 15 13 21 23 17 21 26 23
Nagymihalyi Mokcsamogyoros KriSovska Lieskova 44 50 47 45 48 50 48 50 51 50 45 41 40 42 44
Nagymihalyi Nagykapos Velké Kapusany 672 658 619 585 537 498 463 444 445 432 446 429 425 420 412
Nagymihalyi Nagyszelmenc Velké Slemence 126 127 126 127 134 143 151 155 158 178 181 184 197 214 230
Nagymihalyi Nyaradkelecsény Kapusianske Klacany 67 78 84 72 70 74 80 85 87 83 72 77 72 59 59
Nagymihalyi Vajan Vojany 136 145 149 160 168 166 158 155 151 157 158 145 147 143 142
Nagyrocei Deresk Drzkovce 26 22 23 23 20 28 31 38 32 34 34 29 28 37 28
Nagyrocei Gice Hucin 15 13 19 26 26 23 24 22 20 23 22 23 20 9 13
Nagyrocei Gémérfalva Gemerska Ves 232 239 233 224 229 222 236 262 252 250 240 242 232 232 232
Nagyrocei Sajogomor Gemer 112 109 97 106 109 123 131 144 146 161 149 152 155 138 126
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Nagyrocei Tornalja Tornala 793 824 844 840 800 786 820 815 819 805 811 833 830 804 794
Nyitrai Alsébodok Dolné Obdokovce O 6 9 5 5 7 2 2 6 4 9 11 12 16 13
Nyitrai Gimes Jelenec 40 37 39 38 34 38 37 29 27 41 43 34 42 43 46
Nyitrai Kolon Kolinany 19 14 11 9 9 11 13 14 17 17 14 14 10 14 17
Nyitrai Nagycétény Velky Cetin 77 71 68 66 67 65 64 66 57 60 64 61 54 56 48
Nyitrai Nyitracsehi Cechynce 7 9 9 12 10 9 5 3 3
Nyitrai Pograny Pohranice 62 60 53 56 37 24 25 21 15
Nyitrai Zsére Zirany 6 7 6 6 5 3 2 4 7 7 5 3
Pozsony Pozsony Bratislava 251 242 251 258 274 273 280 302 329 343 350 372 369 380 382
Rimaszombati Abafalva Abovce 27 30 28 25 25 28 28 32 34 34 28 27 26 29 24
Rimaszombati Ajnacskd Hajnacka 34 36 38 39 41 34 31 32 34 36 32 25 24 26 22
Rimaszombati Balogfala Blhovce 31 30 28 29 28 26 23 22 26 34 40 41 31 32 32
Rimaszombati Baraca Barca 50 48 47 43 49 43 41 44 41 49 54 57 61 63 56
Rimaszombati Batka Batka 324 361 384 404 404 441 437 451 489 476 475 455 476 471 501
Rimaszombati Cako Cakov 24 29 33 38 39 39 40 36 39 44 52 59 56 56 58
Rimaszombati Csiz Ciz 27 16 11 13 11 13 15 16 16 21 19 19 16 16 16
Rimaszombati Deter Gemerské Dechtare 8 4 7
Rimaszombati Doboca Dubovec 27 30 32 28 40 41 36 38 40 32 36 34 27 30 31
Rimaszombati Feled Jesenské 386 405 404 413 417 423 405 442 437 445 459 447 473 465 449
Rimaszombati Gesztete Hostice 177 177 183 178 164 165 164 155 154 160 165 168 174 171 170
Rimaszombati Gortvakisfalud Gortva 27 24 32 26 27 31 27 27 28 27 23 23
Rimaszombati Goémoralmagy Gemersky Jablonec 202 201 187 170 195 209 214 231 234 247 241 238 253 251 252
Rimaszombati Gémorfuge Figa 21 23 22 23 31 31 29 33 23 23 28 29 38 38 38
Rimaszombati Goémormihalyfalva Gemerské Michalovce 27 18 17 19 24 30 30 29 27 27 32 32 27 26 26
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Rimaszombati Guszona Husina 33 30 31 32 32 33 29 28 26 27 22 22 23 19 22
Rimaszombati Hanva Chanava 36 33 24 26 30 31 31 31 25 28 27 25 28 27 26
Rimaszombati Kalosa Kalo$a 42 45 53 42 50 46 52 62 58 60 59 55 57 58 72
Rimaszombati Kdvecses Strkovec 34 28 28 30 30 30 39 34 31 35 28 34 29 37 39
Rimaszombati Méhi Velince 19 19 21 17 21 24 15 16 18 19 18 16 20 22 22
Rimaszombati Napragy Neporadza 15 14 18 18 17 18 13 12 6 6 6
Rimaszombati Nemesradnot Radnovce 118 114 112 125 116 105 102 90 97 96 110 114 102 121 124
Rimaszombati Rimajanosi Rimavské Janovce 27 24 26 20 16 21 26 19 22 22 23 23 19 19 20
Rimaszombati Rimasimonyi Simonovce 32 38 29 32 34 29 30 38 32 33 32 29 26 31 33
Rimaszombati Rimaszécs Rimavska Se¢ 431 455 455 432 430 416 421 443 475 503 485 476 463 478 492
Rimaszombati Rimaszombat Rimavska Sobota 662 664 675 669 676 650 651 653 671 691 673 688 733 738 737
Rimaszombati Sajolénartfalva Lenartovce 73 63 60 62 63 54 55 53 56 53 53 63 60 68 80
Rimaszombati Sajoszentkiraly Kral 39 33 29 26 26 27 26 26 29 21 26 27 29 24 26
Rimaszombati Serke Sirkovce 42 43 43 42 38 39 41 40 39 40 36 35 33 36 41
Rimaszombati Szutor Sutor 75 75 86 87 99 95 101 106 100 93 67 71 69 77 79
Rimaszombati Tajti Tachty 12 13 12 18 21 27 32 35 28 27 34 32 30 31 34
Rimaszombati Ujbast Nova Basta 19 13 17 19 15 14 11 16 12 20 15 14 20 20 24
Rimaszombati Uzapanyit Uzovska Panica 25 27 22 24 28 34 39 48 48 50 52 57 60 54 60
Rimaszombati Vamosbalog Velky Blh 54 49 54 56 56 53 56 48 40 46 47 50 50 43 40
Rimaszombati Vargede Hodejov 190 195 214 218 222 209 231 223 222 210 200 190 179 182 199
Rozsnydi Beretke Bretka 25 18 16 13 18 17 19 23 20 18 17 23 22 23 22
Rozsnydi Csolto Coltovo 20 18 17 22 27 23 18 14 11 8 8 10 10 14 19
Rozsnydi Derné Drnava 162 163 175 171 174 173 169 175 172 178 177 177 162 173 174
Rozsnyoi Gémérhorka Gemerska Horka 24 25 26 31 36 32 28 29 24 21 18 14 18 17 21
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Rozsnyoi GOmorhossziszod Dlha Ves 4 2 2 5 5 5 5 4 5] 6 7 6 7 4
Rozsnyoi Gomodrpanyit Gemerska Panica 6
Rozsnyoi Kecsd Kecovo 6 6 7 9 7 6 6 4 4 4 2 3
Rozsnyoi Kortvélyes HruSov 10 7
Rozsnyoi Krasznahorkavaralja ';fjg;g?fké 76 72 69 61 56 57 54 52 54 52 50 46 39 38 41
Rozsnydi Pelséc Plesivec 195 201 181 166 154 162 167 168 174 175 179 178 178 173 168
Rozsnydi Rozsnyd Rozfava 388 398 387 408 431 410 417 451 457 466 461 459 466 472 472
Rozsnyoi Szadalmas Jablonov nad Turfiou 109 103 109 99 85 82 69 61 53 52 61 68 66 75 79
Rozsnydi Szilice Silica 15 17 16 15 13 18 19 19 16 15 13 12 11 18 19
Rozsnyoi Tornagorgd Hrhov 26 25 23 26 27 20 18 15 12 17 15 14 15 9 11
Rozsnyoi Varhosszarét 'L‘l;iznomrs"é Diha 12 10 11 8 8 9 11 12 13 12 10 8 12 10 9
Szenci Eberhard Malinovo 10 11 9
Szenci Fél Tomasov 79 85 80 90 93 94 101 107 110 121 128 129 151 149 156
Szenci Hegysur Hruby Sur 10 11 8 11 13 11 9 6 7 6 5 5 9 9 9
Szenci Réte Reca 8 6 7 5 5 5 6 6 8 7 6
Szenci Szenc Senec 173 170 171 180 175 189 203 214 227 232 242 254 260 262 264
Szenci Zonctorony Turen 11 13 10 14 13 8 7 6 5 11 7 7 8
Toketerebesi Agcserny6 Cierna 15 10 7 8 3
Toketerebesi Bacska Backa 22 27 27 28 29 25 24 20 17 16 15 17 16 21 15
Toketerebesi Battyan Botany 57 57 62 54 57 59 53 58 55 54 50 52 57 64 66
Toketerebesi Bély Biel 242 225 206 186 166 160 169 172 192 184 190 183 172 180 158
Toketerebesi Bodrogszentes Svdtuse 20 15 18 17 14 11 14 15 20 17 18 20 23 21 20
Toketerebesi Bodrogszerdahely Streda nad Bodrogom 140 135 139 142 142 138 141 134 137 146 145 144 141 141 146
Toketerebesi Boly Bol 142 139 149 148 143 142 143 146 165 151 149 139 142 149 147
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Toketerebesi Kiralyhelmec Kralovsky Chimec 409 395 403 388 376 362 326 324 325 342 340 353 334 327 327
Toketerebesi Kisgéres Maly Hore$ 21 22 23 24 27 38 37 38 32 26 28 29 33 32 32
Toketerebesi Ladamoc Ladmovce 15 18 20 16 16 12 8 8 7 8 7 8 9 8 6
Téketerebesi Lelesz Leles 14 11 14 15 15 17 10 11 9 12 10 13 10 13 20
Toketerebesi Nagygéres Velky Hore3 89 94 84 75 70 67 61 63 66 65 65 58 63 61 50
Toketerebesi Nagykovesd Velky Kamenec 18 16 17 15 13 12 9 9 6 8 8 5 6 9 8
Toketerebesi Nagytarkany Velké Trakany 173 166 158 154 148 145 153 160 153 149 151 144 151 151 160
Toketerebesi Perbenyik Pribenik 21 15 17 24 23 21 25 19 21 19 17 16 14 11 14
Toketerebesi Szomotor Somotor 80 73 75 72 62 52 55 52 45 45 51 50 57 60 65
Toketerebesi Tiszacserny® Cierna nad Tisou 128 119 122 104 100 99 95 98 97 98 94 97 101 102 122
Téketerebesi Zétény Zatin 13 18 15 18 17 20 16 14 14 17 15 15 17 15 15
Vagsellyei Deaki Diakovce 97 96 105 103 91 85 83 78 79 83 84 80 69 77 79
Vagsellyei Negyed Neded 140 142 146 139 136 130 127 128 125 134 128 135 133 134 129
Vagsellyei Pered Te3edikovo 154 149 147 152 138 129 128 120 117 118 120 121 119 119 121
Vagsellyei Szel6ce Selice 103 110 115 121 122 122 120 117 118 110 108 106 100 98 100
Vagsellyei Vagfarkasd Vi¢any 179 176 171 181 172 173 174 166 159 155 153 152 150 152 153
Vagsellyei Vagkiralyfa Kralova nad Vahom 11 20 22 23 22 19 19 14 14 7 9 10 10 15 13
Vagsellyei Vagsellye Sala 161 140 132 128 124 140 150 166 172 178 171 162 169 173 175
Vagsellyei Zsigard Ziharec 106 116 133 125 119 110 109 117 117 112 109 102 95 106 108
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Térképek jegyzéke

1. 2010 6ta megszunt, illetve ijonnan létrejott okta-
tasi helyszinek

2. Tanul6i létszam alapjan veszélyeztetett altalanos
iskolai oktatasi helyszinek, 2024/25

3. Amagyar anyanyelvtiek aranya, 2021

4. A magyar anyanyelvtiek szamanak valtozasa,
2011-2021

5. Alegalabb egy kategoria szerint magat romanak
vallok aranya a magyar kotodésinépességen beliil
a dél-szlovakiai jarasokban, 2021

6. Aroma népesség becstilt aranya Dél-Szlovakiaban

7. A2016-2020-ban tortént élvesziilések kozotta ma-
gyarnemzetiségiianyak sziiléseinek aranya és éven-
kénti atlagos szama jarasonként

8. A2022/23-2025/26-0s tanévekben a magyar nem-
zetiségli els6sOk aranya (az 6sszes elsos kozott) és
tanévenkénti atlagos szama

9. Magyar nyelvt 6vodai nevelésben részesillok sza-
manak valtozasa teleptilésenként, 2010-2024

10. Magyar nyelvt 6vodai nevelésben részestlok sza-
manak valtozasa jarasonként, 2010-2024

11. Magyar nyelvii 6vodai nevelésben részesiilok
szamanak valtozasa varosok és falvak szerint,
2010-2024

12. Magyar nemzetiségt 6vodasok szamanakvaltozasa

2010 és 2024 kozott jarasonként

13. Nem magyar nemzetiségi 6vodasok aranya a ma-
gyar 6vodakban, 2024/25

14. Amagyar 6vodabajaré nem magyar nemzetiségiek
aranyanak a valtozasa 2010 és 2024 kozott

15. Amagyar nemzetiségti 6vodasok kozil magyar 6vo-
dabajarék aranya, 2024/25

16. Amagyar bedvodazasiarany valtozasa 2010 és 2024
kozott

17. Ovoda és altalanos iskola kozotti tannyelvvaltas
meértéke a magyar 6vodabol érkezok és/vagy ma-
gyar iskolaba iratkozok kérében, 2024

18. Magyar tannyelv( altalanos iskolaba jaré tanu-
16k szamanak valtozasa Szlovakia jarasaiban,
2010-2024

19. Magyar tannyelvu altalanos iskolaba jaré tanul6k
szamanak valtozasa Szlovakia jarasaiban, varosok
és falvak szerint, 2010-2024

20.Magyar tannyelvu altalanos iskolaba jaré tanu-
16k szamanak valtozasa Szlovakia telepiilésein,
2010-2024

21. Magyar tannyelvii altalanos iskolaba jaro elsé osz-
talyos tanul6k szamanak valtozasa Szlovakia jara-
saiban, 2010-2024

22. Magyar tannyelv(i altalanos iskolaba jaré elso osz-
talyos tanul6k szamanak valtozasa Szlovakia jara-

saiban, varosok és falvak szerint, 2010-2024
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23.Magyar nemzetiségli altalanos iskolai tanu-
l6k szamanak valtozasa 2010 és 2024 koézott
jarasonként

24.Nem magyar nemzetiségti tanul6k aranya a magyar
tannyelva altalanos iskolakban, 2024/25

25.A magyar altalanos iskolai osztalyokba jaré nem
magyar nemzetiségiek szamanak a valtozasa
2010 és 2024 kozott

26.Nem magyar tannyelven tanul6é magyar nemze-
tiségt1 didkok szama, és aranyuk a nem magyarul
tanulok kozott, 2024/25

27.Homogam magyar parkapcsolatbo6l szarmazé gye-
rekekiskolavalasztasa a tanitasi nyelv szerint, 2021

28.Heterogam magyar részvételti parkapcsolatbol
szarmazo gyerekekiskolavalasztasa a tanitasinyelv
szerint, 2021

29.A magyar nemzetiségu iskolasok koéziill magyar is-
kolaba jarék aranya, 2024/25

30.Amagyar beiskolazasiarany valtozasa 2010 és 2024
kozott

31.1000 magyar sztiletésre esd, késdbb magyar tannyel-
ven tanuld, magyar nemzetiségii gyermekek szama

32.1000 magyar nemzetiségti gyermekre es6 magyar
tannyelvii els6s6k szama

33. Altalanosiskola és kozépiskola kozotti tannyelvval-
tas mértéke a magyar altalanos iskolabol érkezok
és/vagy magyar kozépiskolaba iratkozok kérében,
2024
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34. Magyar tannyelvi kdzépiskolaba jar6 tanul6k sza-
manak valtozasa Szlovakia jarasaiban, 2010-2024

35.A magyar nemzetiségu kozépiskolasok koziil ma-
gyar iskolaba jarok aranya, 2024/25 (%)

36.0Ovodasok bejarasi ttvonalai a magyar nevelési
nyelv(i 6vodai csoportokba, 2024/25

37.Als6 tagozatos tanulok bejarasi iranyai a magyar
tannyelvi altalanos iskolai osztalyokba, 2024/25

38.Felso tagozatos tanulok bejarasi iranyai a magyar
tannyelvt altalanos iskolai osztalyokba, 2024/25

39. Magyar anyanyelv(1 gyerekek 6vodai ingazasi utvo-
nalai a Tornaljai kistérségben, 2024/25

40.Magyar anyanyelvu gyerekek altalanos isko-
lai ingazasi utvonalai a Tornaljai kistérségben,
2024/25

41.A Nagyrocei jaras magyar tannyelvi iskolainak
beiskolazasi vonzaskorzetei, 2024/25

42. Testovanie 9” jarasi atlageredmények matematika-
bdl, illetve amagyar tannyelven tanul6k értékeinek
az atlagtol valo eltérései, 2025

43.A magyar tannyelven tanul6k atlageredményei
szlovak nyelvbola ,Testovanie 9” felmérésen, 2025

44. Felsofokt végzettségliek aranya a 14 évesnél ido-
sebb magyar nemzetiségli népesség korében
a dél-szlovakiai jarasokban, 2021

45. Amagyar nemzetiségt fels6foki végzettségiiek ara-
nyaaszlovak nemzetiségii felsofoka végzettséguek-

hez viszonyitva a dél-szlovakiai jarasokban, 2021

Abrak jegyzéke

10.

11.

Amagyar nemzetiségliek, illetve magyar anyanyel-
viek szamanak valtozasa 1991-2021

A magyar nevelésinyelvii 6vodidkba jar6k szama és
az 0sszes 6vodason beliili aranya, 2010-2024

A magyar 6vodaba jarok és a magyar nemzetiségii
6vodasok szamanak alakulasa, 2010-2024

A tannyelvvaltas mértéke a magyar 6vodabol ér-
kezok és/vagy magyar iskolaba iratkozok korében,
2024

Magyar tannyelvu altalanos iskolaba jaré tanul6k
szama és aranya Szlovakiaban, 2010-2024

Magyar tannyelv( altalanos iskolaba jaro els6 osz-
talyos tanulok szamanak valtozasa Szlovakiaban,
2010-2024

A magyar tannyelv(i dltalanos iskolaba jarok és
a magyar nemzetiségti didkok orszagos aranya,
2010-2024

A magyar sziiletésszamokhoz viszonyitott beisko-
A tannyelvvaltas mértéke a magyar altalanos isko-
1abol érkezok és/vagy magyar kozépiskolaba irat-
kozok kérében, 2024

Magyar tannyelvi kozépiskolaba jaré tanulok sza-
manak valtozasa Szlovakiaban, 2010-2024
A2012-ben els¢ osztalyosok kohorszanak tanéven-

kénti iskolai 1étszamvaltozasai



12. A magyar nevelési nyelv(i 6vodaba jar6 gyerekek
nemzetiségi megoszlasa a Nagyrocei jarasban,
2010-2024

13. A magyar tannyelvii altalanos iskolaba jaro gyere-
kek nemzetiségi megoszlasa a Nagyrdcei jarasban,
2010-2024

14. A 18 év alattiak oktatasi utvonalai a Tornaljai kis-
térségben, 2025

15. A csaladi nyelvhasznalat alapjan magyar nyelvi
gyerekek megoszlasa a Tornaljai kistérségben et-
nikai csoport, valamint az oktatas szintje és nyelve
szerint, 2025

16. Aromak becsiilt szama és aranya a Nagyrocei jaras
magyar tannyelvt iskolaiban, 2024/25

17. A sajogdmori, a tornaljai és a gicei magyar iskola/
osztalyok nemzetiségi 6sszetétele a hivatalos és
abecstlt adatok szerint a 2024/25-6s tanévben

18. A legmagasabb iskolai végzettség a 14 évesnél ido-
sebb népesség korében nemek és fobb etnikai cso-
portok szerint, 2021 (%)

19. A legmagasabb iskolai végzettség a 24 évesnél ido-
sebb népesség korében korcsoportok és fobb etni-

kai csoportok szerint, 2021 (%)

Tablazatok jegyzéke

1. Amagyar anyanyelviiek szamanak és aranyanak
valtozasa a magyarlakta jarasokban, 2011-2021

2. A2016-2020-ban szlletett magyar gyermekek sza-
ma és aranya jarasonként sziiletési statisztika (anya
nemzetisége) ésa 2021. évinépszamlalas (gyermek
anyanyelve) szerint

3. Magyar nemzetiségii 6vodasok nem magyar 6vo-
daban (top 10 teleptlés kategorianként)

4. A magyar iskolaba jarék, valamint a magyar is-
kolaba jaré magyar nemzetiségtiek szamanak
valtozasa a magyar anyanyelvtek szama, illet-
ve a telepiilés népességszama alapjan képezett
telepiiléscsoportokban

5. Amagyariskolabajarok, valaminta magyariskola-
ba jaré magyar nemzetiségiiek szamanak valtoza-
saamagyar anyanyelviiek aranya, illetve a magyar
anyanyelvtiek sziamanak valtozasa alapjan képezett
teleptiléscsoportokban

6. Afalusi magyar tannyelvii altalanos iskolaba jarok
szamanakvaltozasaabecsiiltroma telepiilési arany
fiiggvényében, 2010-2024

7. A magyar tannyelvt specialis osztalyokba jarék
megoszlasa, 2010-2024

8. Magyar nemzetiség(i altalanos iskolasok nem ma-
gyar iskolakban (top 10 telepiilés kategérianként)

9. A magyar nemzetiségtiek, anyanyelvuek illetve
a magyar tannyelva altalanos iskolaba iratottak
megoszlasa a dél-szlovakiai jarasokban (%)

10. A magyar oktatasi-nevelési intézményekbe ja-
rok koziil helybeli lakcimmel rendelkezok aranya,
2024/25 (%)

11. Avizsgalt teriilet 6vodai az 6vodai csoportok nyelve,
valamint nemzetiségi megoszlasa szerint, 2024/25

12. A vizsgalt tertilet alapiskolai az osztalyok oktatasi
nyelve, valamint nemzetiségi megoszlasa szerint,
2024/25

13. Avizsgalt teriilet k6zépiskolai az osztalyok oktatasi
nyelve, valamint nemzetiségi megoszlasa szerint,
2024/25

14. Alegmagasabb iskolai végzettséga 15+ éves népes-
ség korében fobb etnikai csoportonként, 2021

15. Afelsofoki végzettségiiek ardnya a 15+ éves népes-
ség korében fobb etnikai csoportonként a dél-szlo-
vakiai jarasokban, 2011-2021 (%)
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Kapitany Balazs—1975-ben sziiletett Keszthelyen. Felséfoku tanul-
manyaitabudapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen végezte,
aholszociol6gus és magyar nyelv és irodalom szakos bolcsész diplo-
matszerzett. 2000 és 2024 kozott abudapesti Kozponti Statisztikai
Hivatal Népességtudomanyi Kutatéintézetében dolgozott kuta-
t6i munkakdrben, killénb6z6 poziciokban. 2018 és 2024 kozott
foszerkesztoje volt az egyetlen magyar nyelviinépességtudomanyi
folyoiratnak, a Demografidnak. 2021 6ta a Népesedési Kutatasok
Alapitvany kuratériumi elnéke. Kutatasi tertilete a népesedési fo-
lyamatok és tarsadalomszerkezeti valtozasok Magyarorszagon és

a kelet-kdzép-eurdpai régio orszagaiban.

Nagy Ildiko — Alapképzését nemzetkozi tanulmanyok szakon
végezte Gydrben, majd a Nemzeti Kdzszolgalati Egyetemen nem-
zetkozi biztonsag- és védelempolitika mesterszakon szerzett dip-
lomat. Felvidékiként els6sorban az érdekli, hogy a killénb6z6
tarsadalmi folyamatok hogyan befolyasoljak az etnikumok kozti
viszonyokat. A kisebbségek kérdésével civil és elemzo6i kdrnyezet-
ben is foglalkozott tobbek kozott a Nemzetpolitikai Kutatointé-

zet munkatarsaként.



Rakoczi Krisztian — 1981-ben sziiletett Dunaszerdahelyen. Felso-
foka tanulmanyait az E6tvés Lorand Tudomanyegyetem Allam-
és Jogtudomanyi Karan végezte. 2007 és 2011 kozott a Nézopont
Intézet munkatarsaként a csehorszagi és a szlovakiai belpolitikai,
gazdasagi folyamatok elemzésével foglalkozott. 2011 és 2024
kozott a Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt. keretein beltil mukodo
Nemzetpolitikai Kutatéintézet munkatarsaként elsésorban a fel-
vidéki magyarok demografiai, oktatasi és politikai targya kérdé-
seit vizsgal6 kutatasok projektkoordinatoraként dolgozott. 2024
6ta a Karpat-medencei magyarok iskolahal6zatat, népesedési
helyzetét és politikai aktivitasat vizsgalé VEKTOR Tarsadalomku-

tato Egyestilet elnoke.

Tatrai Patrik — 2002-ben szerzett geografus diplomat a budapesti
E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen, majd 2009-ben ugyanott
védte meg doktori disszertaciéjat is. 2004 6ta az MTA/ELKH/HUN-
REN CSFK Foldrajztudomanyi Intézetének kutatéja, tudomanyos
féomunkatars pozicioban. Kutatasait elsésorban etnikai foldrajzi és
politikai foldrajzi témakban végzi; ezen beltil {6 érdeklédési tertile-
te a magyar kisebbségek népesedési folyamatainak, etnikai iden-
tifikdcidjanak, valamint interetnikus viszonyainak féldrajzi vizs-
galata Karpat-medencei tdbbnemzetiségli terekben. Fontosabb
kutatasi terepei Szlovakiaban a Zobor-vidék és a Tornaljai kistérség,
Erdélyben a torténeti Szatmar tertilete, valamint Karpatalja. Tobb
atlasz tarsszerzoje és kozremukodoje, melyek koziil kiemelkedik
a 3 kiadast megért A Kdrpdt-Pannon-térség vdltozo etnikai arculata,

valamint a Kézoktatdsi kér(tér)kép cimi kiadvany.
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